J [PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: Audycje kulturalne — w dobrym tonie

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Przed mikrofonem Magdalena
Miszewska, zapraszam na kolejny odcinek audyciji kulturalnych, dzis podobnie jak
na poczatku listopada znéw bedziemy przestuchiwaé si¢ tematom zwigzanym ze
Smiercia, a to, dlatego ze podczas Drugiego Miedzynarodowego Festiwalu Muzyki
Europy érodkowo-Wschodniej »Eufonie” organizowanego przez Narodowe
Centrum Kultury swojg prapremiere bedzie miato widowisko ,,Piesni o Smierci” i
wspohitworcy tego widowiska sg ze mng. Pomystodawca tukasz Kozak, dzien
dobry.

L UKASZ KOZAK: Dzieri dobry.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: | spiewak i badacz muzyki tradycyjnej
Adam Strug, dzien dobry.

ADAM STRUG: Dzien dobry.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Listopad to jest taki czas, kiedy o
Smierci chyba mysli sie¢ moze nie najtatwiej, ale jakoS ona sama z siebie
przychodzi do glowy. Na co dzien staramy sie gdzies ten temat schowaé
zapomnie¢ o tym, co nas czeka. Myslimy, ze bedziemy wiecznie mtodzi, zdrowi i
wszystko bedzie wspaniate, ale kiedy konczy sie ta bardzo tadna polska jesien i
zaczynaja sie drzewa pozbawione lisci, a jeszcze nie ma Sniegu, zeby to wszystko
przykryé, to jednak cztowieka gdzies ta mysl o Smierci troche napada. Czy wy tez
w tym czasie o Smierci rozmyslacie czasami?

LUKASZ KOZAK: Ja mysle, ze rozmys$lamy o niej non-stop, a tutaj w ramach tego
wydarzenia nawigzujemy do takiej bardzo fajnej rzeczy, jaka funkcjonowata w dawnej
kulturze, to znaczy afirmacja nie dobrego zycia, tak jak mamy teraz afirmacje zycia ha
ha ha tylko afirmacja dobrej Smierci i przygotowanie do dobrej Smierci, czyli ars
moriendi, czyli sztuka umierania — wynalazek Sredniowieczny, ktéry byt praktykowany
jak najbardziej jeszcze w szesnastym wieku, a nawet pézniej. To jest cos, co jest
zrodtem tego spektaklu. Teksty, ktére byly skupione wokét tej idei wiasnie dobrego
umierania, ktorg dzisiaj, jesli mielibySmy jako$ nazwac¢, moglibySmy powiedzie¢, ze jest
to coaching umierania.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Jeszcze chyba nie ma takiej
dyscypliny [Smiech]

ADAM STRUG: Nie ma takiej dyscypliny w ogdle tutaj chciatbym jeszcze troche dziegciu
dodaé tutaj, ze moim zdaniem przygotowaé sie do tego nie da. Smieré jest zawsze
straszna, a temat jest na tyle dojmujacy, ze zawsze byt przedmiotem i poezji i muzyki i
innych rzemiost zwanych nie wiadomo, czemu dzisiaj artystycznymi w kazdym razie,



zmierzam do tego, ze od tego tematu uciec sie¢ nie da, ani nie da sie zadnych
konstruktywnych pomystéw na $mieré poda¢. Moim zdaniem ta muzyka w zaden sposéb
nie oswaja Smierci, ani nie pomaga w jej zrozumieniu, raczej wypetnia ztowrdzbna,
przedSmiertng cisze, ale tez w przypadku sytuacji jakich$ obrzedowych, te cisze, ktéra
zostaje po zmartym, czyli, ze jest ona takim po prostu wypetniaczem.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: A to ciekawe, co méwisz, ze nie mozna
sie na Smieré przygotowaé, bo myslatam, ze cztowiek taki jak Ty, ktére te tradycje
piesni pogrzebowych bada od wielu lat, Spiewa te piesni, obcuje z nimi, na co
dzien wlasnie juz w jakis sposob ten temat dat rade sobie jako$ oswoié.

ADAM STRUG: Im dtuzej to Spiewam tym mniej oswajam, znaczy obserwuje raczej taki
proces, ze jestem z tym coraz czesciej jestem praktykujgcym cztowiekiem
pogrzebowym, i kiedys wydawato mi sie, ze tutaj jakas rutyna pomoze, absolutnie nie
pomaga, im dtuzej Spiewam te rzeczy tym jest mi ciezej. | mySle, ze ma to jednak
zwigzek z wiekiem [SMIECH]. To znaczy, $wiadomo$é, ze ten moment sie zbliza
nieuchronnie i ze po prostu przed tym sie uciec nie da i rzeczywiscie jest to dojmujace.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Zostanmy przez chwile przy tych
piesniach pogrzebowych, bo miatam okazje na poczatku listopada rozmawiaé z
ludzmi, ktérzy zajmujg sie podobnie jak Ty piesniami pogrzebowymi,
przywracaniem tych piesni pogrzebowych, szukaniem na wsiach Spiewakow,
ktérzy jeszcze je pamietaja, uczeniem sie od nich i odcinek na ten temat, mozna
znalez¢é w naszym archiwum, ja go podlinkuje w opisie do tego odcinka. Ale
chciatabym Cie zapyta¢é Adam, czy Ty masz wrazenie, ze w jakiS sposob troche ten
temat tradycyjnych piesni pogrzebowych wraca, albo te sSmieré probuje sie
przywrocic¢ i kulturze w ten troche sposéb, ale tez popkulturze, bo mamy na
przykiad zespét ,Nagrobki”, ktory calg swojg twoérczosé dedykuje Smierci, oni
takze sSpiewaja piesni o sSmierci i tych motywéw z piesni pogrzebowych
tradycyjnych jest u nich sporo, no, ale o Smierci méwi sie czesto w podobny
sposob, wiec to nie dziwi, ale czy ten temat wraca?

ADAM STRUG: Rzecz jest stara jak Swiat, czyli, ze ten temat podejmujg wszystkie
dyscypliny sztuk pieknych i to sie nie zmienia w historii. Rzeczywiscie, jesli chodzi o
piesni tradycyjne, mamy w tej chwili takie zjawisko, ze coraz wiecej oséb siega do tego
tematu. Dzieje sie to po czesSci za sprawg trzydziestu lat trwajgcej pracy nad zjawiskiem,
ktore wspbitworze, na pewno tak to jako$ tam dziata i jednoczeénie to nadal jest
mikronezja, to znaczy, ze Ci, ktorzy siegajg rzeczywiscie moim zdaniem w kulturze
wartosciowych jest nadal bardzo niewielu i nie tyczy sie to tylko odbiorcow, ale o zgrozo,
o paradoksie, ale takze tych, ktdérzy na tg scene wspinajg. Na scenie muzycznej to
widac, szczegblnie w sztuce wokalnej. W wokalistyce, ktora jest dosyé infantylna i
pozbawiona grozy $mierci. Jest grecki zrodtostow stowa $piewac to ,Aldo — hymn”, jest
tez taki czasownik sten ago, ktory odnosi sie do modlitwy takze Spiewanej, ktérej nie
mozna wyrazi¢ stowami. | w istocie to bardzo dobrze oddaje to, czym jest $piew, ze to
jest tak naprawde jek, jest to zawodzenie, W kulturze czy w antykulturze pop [SMIECH]
ten walor jest zupetnie zatracony albo inaczej zinfantylizowany. Fakt, ze w tej chwili



jakies Srodowiska podejmujg ten temat w zalewie tego no nazwijmy to po imieniu,
muzycznego chtamu, wiasciwie nie nadaje tonu kulturze, takze kulturze polskiej, co
oczywiscie dzieje sie ze szkodg dla tejze, gdyz do niedawna byliSmy narodem niezwykle
muzykalnym, ale tez bardzo tatwo zarzuciliSmy wtasny rytm tradycyjny na rzecz wtasnie
muzyki pop.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Ty czesto tez moéwisz o tym, ze
Spiewak to jest w zasadzie tylko narzedzie i ze r6zni sie od piosenkarza.

ADAM STRUG: O zdecydowanie. Piosenkarz, to jest kto$ kto po prostu umie $piewaé
tadnie to, co mu sie da do zaspiewania a czesto nie jest on autorem ani muzyki, ani
tekstu, czyli dziata w tandemie, albo w jakims trio, a rzadko sie takie tandemy albo tria
scalone, sensowne, stylistycznie scalone zdarzajg. Spiewak rzeczywiscie jest tylko
instrumentem, i jego zadanie jest jak najbardziej stuzebne. Sg powiedzmy takie migsne
nudy [SMIECH]. Ma wykonaé pieén, ktéra od pokoleri byta przekazywana w tradyciji
ustnej a opowiada o tej samej od wiekow historii 0 mitoSci i Smierci, nadziei i
rozczarowaniu.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Wréémy do tukasza, Ty mowites,
opowiadajgc o tych piesniach o smierci, ze to jest sztuka dobrego umierania i nie
zdazytam tam sie wtraci¢ i spytaé co, to wilasciwie takiego jest te dobre
umieranie?

LUKASZ KOZAK: Chodzi o to, zeby sie odpowiednio przygotowaé. To rzeczywiscie to
sformutowanie coaching, ktére jest troche zabawne, tutaj dobrze pasuje. Cztowiek, ktory
umierat w $redniowieczu przechodzit przez caty szereg mozna powiedzie¢ proto, psycho
terapeutycznych zabiegdw, jak chociazby spowiedz, sakramanty ostatnie, formuty
pocieszenia, przedstawiano mu co go czeka, jak powinien sie teraz zachowac, co
powinien zrobi¢ przed $miercig, o kogo zadba¢ o czym pomysleé. Na tym polegato
dobre umieranie, i ono byto obudowane szeregiem i rytuatdw, i zabiegow, i rowniez w
pewnym sensie zyskiwato swoj wymiar estetyczny, méwie tu o obrazach czy o muzyce.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Co nie zmieniato faktu, ze ludzie po
prostu sie tej Smierci bali, tak ja bojg sie i teraz. Wr6émy do tego widowiska
»,Piesni o smierci”’, bo mamy tutaj takie dwa bardzo wazne tematy. Jeden to jest
wilasnie smieré, a drugi to jest druk bardzo waznego dzieta literackiego
sredniowiecznego, ktory zostat odnaleziony w zesztym roku. Szesnastowieczny
druk ,,Rozmowy Mistrza Polikarpa ze $miercig”, ale moze przypomnijmy te
historie, bo to warto wiedzie¢, jak czasem zupelnie przypadkiem mozna znalez¢
bardzo wazne rzeczy w miejscach, o ktérych by sie wydawato, ze juz dawno
zostaty sprawdzone. Najciemniej pod latarnig tutaj by pasowato chyba do tego, w
jaki spos6b ten druk zostat odnaleziony.

LUKASZ KOZAK: Sprawa jest ciekawa z kilku powodéw, poniewaz wiemy, ze istnieje
cyfrowa humanistyka — dyscyplina dosyC mioda, a tutaj witasnie takim cyfrowym
humanistg, najskuteczniejszym okazat sie profesor tuz przed emerytura, czyli Wiestaw



Wydra — wybitny edytor, znawca kultury staropolskiej i badacz literatury staropolskiej,
ktory dwa lata temu szukat czego$ na temat druku ,Frantowe prawa”. Te ,Frantowe
Prawa” to jest taki zbidr rubasznych, mozna tak powiedzieé, takich lekko $winskich
tekstow z pierwszej potowy wieku szesnastego, ttumaczenie z czeskiego. Tam
wystepujg bohaterowie, ktérzy nalezg do takiej gildii pijackiej i cechu pijackiego. Oni sie
bardzo Smiesznie nazywajg na przyktad tam Dupka Zdolina, a takze Pozry gbéwno z
dupy, jeden sie nazywa, Jan lizy zy¢ z teczycy. No naprawde kreatywno$¢ autora, czy
tez tlumacza byta wielka. Historie sg wtasnie takie dosy¢ sprosne. Profesor Wydra
wiedziat, ze byt polski przektad, druk zaginat. Wiem, ze byt z inwentarzy, ale takze
znalazty sie pewne strzepki tego druku. No i Wydra stwierdzit, ze po prostu sprawdzi w
Internecie jak to wyglada. No i oczywiscie profesor Wydra sobie scrolluje sobie, widzi w
zasadzie, ze w zasadzie nic howego na ten temat nie ma, i nagle dociera do katalogu
online biblioteki Uniwersyteckiej w Erlanger i widzi ,Frantowe prawa” i okazuje sie, ze
ten druk calutki, nieuszkodzony w zasadzie jakby nietkniety od szesnastego wieku lezy
sobie w bibliotece w Erlanger. Dodatkowo okazuje sig, ze sygnatura jest jakas dziwna
bo jest dwucyfrowa, wiec oznacza to, ze ten druk jest prawdopodobnie, jest
wspotoprawny z innymi dzietami. Okazato sie, ze jest tam dziesie¢ drukéw kompletnie
nieznanych, po prostu dziesie¢C nowych tekstow zyskata polska literatura, dziesie¢
tekstow staropolskich w tym dwa bardzo istotne, ktore ustyszymy w czasie koncertu —
spektaklu. ,Piesn o $mierci wszystkim ludziom straszliwej” drukowana okotfo roku tysigc
pieCset czterdziestym w Krakowie u Hieronima Wietora, opatrzona czterogtosowym
opracowaniem melodii. No i to najwieksze odkrycie w ciggu ostatnich stu lat w historii
badar nad polska literatura, czyli cata Rozmowa Mistrza Polikarpa ze Smiercia, ktora
jest drukowana jako ,Smierci z Mistrzem dwojakie gadania”. Dwojakie gadania to jest
prawdopodobnie préba przetozenia stowa dialog na jezyk polski, takie mocne
spolszczenie. No jest to po prostu ten tekst Sredniowieczny, owszem z pewnymi
poprawkami i zmianami z jednym duzym wtretem takim dosy¢ bajkowym w ktorym
Smier¢ sobie jedzie na wozie, wpada w btoto po prostu cata utyttana w tym btocie, nie
wie co robi¢, kose gdzieS zgubita i pomaga jej mtody chtop i pbzniej jest bardzo
zabawna historyjka taka powiedzmy ludowej proweriencjii, ale co najwazniejsze mamy
to zakonczenie. Mamy to zakoriczenie, ktdérego domyslaliSmy sie wczesniej po
istniejgcym przektadzie ruskim, oczywidcie sie potwierdza to. OczywiScie wcale nie
straciliSmy tak wiele z tego przekazu rekopiSmiennego, ale no mamy wreszcie
kompletny tekst, ktéry jednoczesnie niesie pietho wieku szesnastego i Owczesne;
kultury. Wydra ostroznie wysungt hipoteze, ze pewnych zmian w tym tek$cie mogt
dokonac¢ Mikotaj Rej, co juz w ogble moze by¢ absolutnie Swietnym odkryciem.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Tekst bedzie przedstawiat aktor
teatralny i filmowy Jan Frycz, ktérego juz tutaj niestety z nami nie ma, ale przed
chwilg byt i on mi powiedziat, ze dla niego to jest bardzo wazne w pracy nad tym
spektaklem, ze to jest tekst napisany pieknym jezykiem staropolskim.

tUKASZ KOZAK: Bez watpienia jest to, tekst bardzo dobrze napisany, ale pamietajmy,
ze on ulegt wielu zmianom i przeksztatceniom. Oprécz tego, ze mamy tam pewne
zabiegi stylistyczne, rytmiczne, to modyfikacje réwniez sg w tresci. Na przyktad zostat



wyrzucony caty dituzszy kawatek taki bardzo mocno antyklerykalny, ktéry znamy ze
Sredniowiecza. Pamietajmy, Zze Sredniowiecze wbrew pozorom jest epoka bardzo
antyklerykalng i jesli kogo$ byto trzeba przedstawi¢ w kotle w piekle to zazwyczaj byt to
papiez, biskupi, opaci obok krolow i cesarzy. No i wiasnie tutaj ten fragment znika, wiec
tutaj no czy byt to Rej, byt protestantem czy to byt Rej, ktory rzeczywiscie wyrzucit taki
takomy kgsek to jest to pytanie. W kazdym razie wracajac do samego waloru tekstu.
Tekst jest niezwykty, poniewaz dzisiaj trudno go momentami zrozumie¢, jesli sie go
czyta, ale kiedy stuchamy, jak Frycz interpretuje to, to jest to zupetnie inny w odbiorze,
jest duzo tatwiej. Powiedziatbym, ze o ile czytelnik jest nieobeznany z literaturg
staropolskg musi sobie tak te ,Rozmowe Mistrza Polikarpa”, czy te ,Smierci z Mistrzem
dwojakie gadanie” przeczyta¢ tak ze trzy razy w niektdérych miejscach, zeby ztapad,
ogarngc¢ o co chodzi to tak Frycz interpretujgc ten tekst daje go jak na talerzu i stucha
sie tego z przyjemnoscia.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Ta ,,Rozmowa Mistrza Polikarpa” to
tekst, ktéry byt tumaczony na wiele jezykéw, ale podobno w wersji polskiej, ta
Smier¢ jest przedstawiona inaczej niz w pozostatych, ze nie jest, tylko zdawkowo
potraktowana jako jakis kosciotrup, tylko szczeg6towo opisana i jej wyglad
przypomina osobe chorujaca na trad.

LUKASZ KOZAK: No mozna tak powiedzieé¢, ze jej co$ tam odpada, kawatek nosa, ale
to jest jednak ciggle stereotypowe przedstawienie Smierci takie p6Zzno Sredniowieczne.
Pamietajmy, ze w S$redniowieczu SmierC nie byta wtasnie szkieletem. Ona zaczeta
stawaé sie szkieletem tak naprawde gdzie§ w czasach manieryzmu. Smieré
Sredniowieczna to jest Smier¢ gnijaca albo taki wysuszony trup. Zresztg w tym tekscie w
zakonczeniu mamy pigkny, dodany do rozmowy wiersz, ktdory w ogodle opisuje caty
proces rozktadu ciata ludzkiego, jest tam o tym jak sposdb robaki zjadajg ciato, jak
odpada ptatami skora i tak dalej i tak dalej, no wspaniaty naprawde, wspaniaty kawatek
poezji, bardzo makabryczny rzecz jasna, ale Swietnie utozony. Jesli chodzi o
przedstawienie Smierci, to ona jest bardzo mozna powiedzie¢ dynamiczna i to jest w
ogdble najwazniejsza rzecz w tym dialogu. Mistrz, ktéry powinien byé medrcem, jest tak
naprawde gtupcem, a Smier¢ go uczy, $mier¢ z niego szydzi, $mier¢ na niego krzyczy,
Smier¢ nim pomiata, ciggle méwi, ze zaraz go trzasnie kosg, jezeli sie¢ on nie nauczy
tego, co ona ma do powiedzenia.

ADAM STRUG: No i wtasnie takie smaczniutkie kawatki bedziemy tez Spiewac¢. Motyw
Smierci potraktowany jest w tych piesniach bardzo ciekawie i literacko i muzycznie. Jest
to bardzo ciekawy materiat muzyczny i w przypadku czterogtosu i dwugtosowej i
monodii, czyli piesni jednogtosowych takze kochani koniecznie wbijajcie na ten koncert.
Do zobaczenia.

t UKASZ KOZAK: Do zobaczenia.
DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Dziekuje bardzo.
J [PRZECIAGLY DZWIEK]
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